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Instrukcja obstugi

Komputer do nawadniania
Nr zamoéwienia 2384970

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt przeznaczony jest do podtaczenia do odpowiedniego kranu z woda. Mozna zaprogramowac czas
uruchomienia i czas trwania podlewania. Jako ttoczone medium stosowac tylko czysta wode stodka. Tem-
peratura ttoczonego medium moze wynosi¢ maksymalnie +38 °C. Zasilanie odbywa si¢ za pomocg dwéch
baterii AAA/Micro (niedotaczone do zestawu, mozna je zaméwi¢ oddzielnie).

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie wolno przerabia¢ ilub modyfikowa¢ komputera do nawadniania. W przy-
padku uzywania komputera do nawadniania do celéw innych niz opisane powyzej, moze on ulec uszko-
dzeniu. Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania. Komputer do
nawadniania nalezy przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie razem z instrukcjg uzytkowania.

Produkt ten spetnia krajowe i europejskie wymogi prawne. Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm
i produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zakres dostawy

+ Komputer do nawadniania
+ Szybkoztaczka

+ Instrukcja obstugi
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Aktualne instrukcje obstugi

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobraé, klikajac link www.conrad.com/downloads lub skanujac przedsta-
wiony kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji podanych na stronie internetowej.

Objasnienie symboli

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcji uzytkowania,
ktorych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

H Symbol ,strzatki” pojawia sig, gdy podawane sg konkretne wskazowki i uwagi dotyczace obstugi.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawartych w niej wskazowek do-
& tyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji doty-
czacych prawidtowego uzytkowania zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

a) Ogolne informacje
Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Nie pozostawiaj materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one sta¢ sie niebezpieczng
zabawka dla dzieci.

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym,
silnymi wibracjami, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami. Nie narazaj produktu na
obcigzenia mechaniczne.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek produktu nawet
z niewielkiej wysokosci spowodujg jego uszkodzenie.

Jako pompowana ciecz dozwolona jest tylko czysta, klarowna woda stodka (temperatura maks.
+38 °C). Produkt nie nadaje sie do sterowania doprowadzaniem wody pitnej; nie nadaje sie
réwniez do sterowania doprowadzaniem cieczy korozyjnych/zracych, tatwopalnych lub wybu-
chowych (np. benzyna, olej opatowy, rozcienczalnik nitro), smaréw, olejow, stonej wody lub
Sciekow z systemow toaletowych.

Kazdorazowo przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢, czy nie jest on uszkodzony. W przy-
padku stwierdzenia uszkodzen nie mozna wiacza¢ produktu.

W miejscu eksploatacji nie moga wystepowac temperatury otoczenia w okolicach lub ponizej
punktu zamarzania (< 0 °C). Wowczas woda zamarznie w produkcie, a wigksza objeto$¢ lodu
go zniszczy. Zima nalezy przechowywac¢ produkt w suchym i zabezpieczonym przed mrozem
miejscu.

Nalezy réwniez wziaé pod uwage wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje obstugi
innych urzadzen, ktdre sg podtaczane do produktu.

Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukgji, prosi-
my o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Wskazowki dotyczace baterii i akumulatorow

Urzadzenie moze by¢ zasilane bateriami. Jednakze, z powodu nizszego napiecia (baterie =
1,5 V, akumulatory = 1,2 V), czas pracy moze zosta¢ znacznie skrocony. W zwiazku z tym
zalecamy zasilanie produktu wytacznie za pomoca baterii alkalicznych wysokiej jakosci, w celu
zapewnienia diugiej i niezawodnej pracy urzadzenia.

Baterie/akumulatory nie moga znalez¢ si¢ w rekach dzieci.

Nie nalezy przechowywac baterii / akumulatoréw w fatwo dostepnych miejscach, istnieje
bowiem ryzyko, ze mogq zosta¢ potknigte przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypad-
ku potkniecia nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z lekarzem, poniewaz istnieje ryzyko
zagrozenia zycia!

Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wlasciwg polaryzacjg (uwazaj na znaki Plus/+
i Minus/-).

Baterii/akumulatorow nie nalezy zwiera¢, rozmontowywac ani wrzucac do ognia. Istnieje ryzy-
ko pozaru i wybuchu!

Nie wolno tadowa¢ konwencjonalnych baterii nieprzeznaczonych do wielokrotnego fadowania.
Istnieje ryzyko wybuchu! Nalezy tadowa¢ wytacznie akumulatory przeznaczone do ponownego
tadowania, uzywajac przy tym odpowiedniej tadowarki.

Ze starych lub zuzytych baterii/akumulatoréw moga wyciec ptynne substancje chemiczne i
uszkodzi¢ produkt. Dlatego tez baterie/akumulatory nalezy wyja¢ z urzadzenia, gdy nie jest
ono uzywane (np. podczas sktadowania).

Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowa¢ oparzenia w kontakcie
ze skora; dotykajac ich nalezy wigc zawsze stosowac odpowiednie rekawice ochronne.

Wyciekajace z bateriilakumulatorow ciecze sa bardzo zracymi substancjami chemicznymi.
Przedmioty lub obiekty, ktére wejda z nimi w kontakt, moga ulec znacznym uszkodzeniom.
Baterie/akumulatory nalezy przechowywac¢ w odpowiednim miejscu.

Wymieniaj zawsze wszystkie baterie lub akumulatory naraz. Nie nalezy miesza¢ baterii / aku-
mulatoréw o réznym stanie natadowania (np. petny z bateriami do potowy).

Do urzadzenia nalezy wktada¢ albo wytacznie akumulatory, albo wytacznie baterie; nigdy nie
miesza¢ baterii z akumulatorami. Nalezy uzywac tylko baterii / akumulatoréw tego samego
typu i producenta.

Prawidtowy sposob utylizacji baterii/akumulatoréw zostat opisany w rozdziale ,Utylizacja”.

Elementy obstugowe

Filtr zgrubny

Nakretka kotpakowa do podtaczenia do kranu z woda,
Pokretto regulacyjne

Przytacze do weza nawadniajacego

Wyswietlacz LCD

Przycisk ,DELAY/+"

Przycisk -

Przycisk ,OK/MANUAL”

Pokrywa komory baterii
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Wktadanie i wymiana baterii

Zdejmij pokrywe komory baterii, wyciagnij ja do tytu.

Wi6z dwie baterie typu AAA/Micro do komory zgodnie z polaryzacja (uwzglednij plus/+ i minus/-). W komo-
rze baterii znajduje sig odpowiednia ilustracja pokazujaca prawidtowa polaryzacie.

Po wiozeniu baterii krétko pojawiajg sie wszystkie segmenty wyswietlacza, nastepnie komputer do na-
wadniania jest gotowy do pracy.

Zamknij ponownie komore baterii. Zwrd¢ uwage, aby pierscien uszczelniajacy pokrywy komory baterii byt
prawidtowo osadzony.

Wymiana baterii jest konieczna, gdy kontrast wy$wietlacza znacznie sig zmniejszy lub gdy symbol wskaz-
nika poziomu natadowania baterii (w prawym gérnym rogu wyswietlacza) nie pokazuje juz kreski lub miga.

Podtaczenie do kranu z woda

H Komputer do nawadniania mozna oczywiscie zaprogramowa¢ réwniez wtedy, gdy nie jest on
jeszcze podtaczony do kranu.

+ Jedli na kranie ogrodowym znajduje si¢ szybkozlaczka, nalezy jg usunac.
+ Sprawdz, czy filtr zgrubny jest prawidtowo osadzony w nakretce kotpakowej.

+ Nastepnie nalezy przytrzymac¢ komputer do nawadniania, dokrecajac jednoczesnie nakretke kotpakowa,
na kranie ogrodowym.
ﬁ W zaleznoéci od dostepnego kranu i jego gwintu, moze by¢ konieczne uzycie dostarczonego
pierécienia adaptacyjnego.

Nie przechylaj gwintu, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie! Nakretke kotpakowa
dokrecaj tylko recznie, nie uzywajac zadnych narzedzi! W przeciwnym razie nakretka kotpakowa
zostanie uszkodzona i nastapi utrata gwarancji!

+ Do wyjécia mozna podtaczy¢ waz ogrodowy, w razie potrzeby uzy¢ szybkoztgczki.

Obstuga

a) Wybieranie funkcji

Za pomoca pokretta regulacyjnego (3) mozna wybra¢ zadang funkcije. Kierunek obrotu jest nieistotny.
+ ,OFF": Komputer do nawadniania wytaczony

+ ,ON": Komputer do nawadniania wiaczony

+ ,HOW OFTEN": Ustawi¢ interwaty nawadniania

+ ,HOW LONG": Ustawi¢ czas trwania nawadniania

+ ,START TIME”: Ustawienie czasu rozpoczecia pierwszego nawadniania

+ ,SET CLOCK”: Ustawianie czasu

b) Ustawianie czasu (funkcja ,SET CLOCK”)
+ Obrd¢ pokretto nastawcze (3) do pozycji ,SET CLOCK”. WySwietlony zostanie format czasu ,12h”" lub
,24h".

+ Uzyj przycisku ,DELAY/+" (6) lub ,~" (7), aby przetgcza¢ miedzy formatem czasu ,12h” lub ,24h”.

+ Naciénij przycisk ,OK/MANUAL” (8), aby potwierdzi¢ format czasu i przej$¢ do ustawiania godzin i minut.
Ustaw godziny/minuty, naciskajac przycisk ,DELAY/+” (6) lub ,~" (7). Aby dokona¢ szybkiej regulacii, przy-
trzymaj odpowiedni przycisk diuzej.

H W przypadku formatu 12-godzinnego po prawej stronie godziny wy$wietlany jest napis ,AM” dla

pierwszej potowy dnia i ,PM” dla drugiej potowy dnia.

+ Wyjdz z trybu ustawiania, wybierajac inng funkcje za pomoca pokretta regulacyjnego (np. ,OFF”).



c) Ustawianie interwatu nawadniania (funkcja ,HOW OFTEN")

+ Pokretto regulacyjne (3) ustawi¢ w pozycji ,HOW OFTEN". Nastepnie pojawi si¢ aktualnie ustawiony in-
terwat nawadniania.

+ Ustawi¢ wymagany interwat nawadniania za pomoca przycisku ,DELAY/+” (6) lub ,~". (7). W celu szybkie-
go przestawienia nalezy odpowiedni przycisk przytrzymac diuzej nacisniety.

ﬁ Interwat nawadniania moze wynosi¢ minimalnie 1 godzine, a maksymalnie 7 dni.

Jednak minimalny czas trwania, ktéry mozna ustawi¢, zalezy od ustawionego czasu trwania na-
wadniania (patrz nastepny punkt).

Na przykfad, jedli ustawiono czas trwania nawadniania wynoszacy 2 godziny, mozna ustawi¢
minimalny odstep miedzy nawadnianiem wynoszacy 3 godziny.

+ Wyjdz z trybu ustawiania, wybierajac inng funkcje za pomoca pokretta regulacyjnego (np. ,OFF”).

d) Ustawianie czasu trwania nawadniania (funkcja ,HOW LONG”)

+ Pokretio regulacyjne (3) ustawi¢ w pozycji HOW LONG”. Nastepnie zostanie wyswietlony czas nawadnia-
nia w godzinach/minutach (HH:MM), a godziny zaczna migac.

+ Zapomoca przycisku ,OK/IMANUAL" (8) mozna przetacza¢ pomigdzy godzinami i minutami czasu trwania
nawadniania.

+ Ustaw godziny lub minuty za pomoca przycisku ,DELAY/+” (6) lub ,~" (7). W celu szybkiego przestawienia

nalezy odpowiedni przycisk przytrzyma¢ diuzej nacisniety.
% Czas trwania nawadniania moze wynosi¢ maksymalnie 3 godziny i 59 minut. Jednak maksymalny
czas, jaki mozna ustawi¢, zalezy od ustawionego interwatu nawadniania (patrz poprzedni punkt).

Na przyktad, jesli ustawiono interwat nawadniania wynoszacy 2 godziny, maksymalny czas trwa-
nia nawadniania mozna ustawi¢ na 1 godzing i 59 minut.

+ Wyjdz z trybu ustawiania, wybierajac inng funkcje za pomoca pokretta regulacyjnego (np. ,OFF”).
e) Ustawianie czasu rozpoczecia (funkcja ,START TIME”)

H Czas rozpoczecia to czas, w ktérym komputer nawadniajacy przeprowadza pierwsze nawadnia-
nie.

+ Pokretio regulacyjne (3) ustawi¢ w pozycji ,START TIME’. Nastepnie pojawi sie czas rozpoczecia
(HH:MM) i godziny zaczng migac.

+ Za pomocg przycisku ,OK/IMANUAL” (8) mozna przetacza¢ pomigdzy godzinami i minutami czasu roz-
poczecia.

+ Ustaw godziny lub minuty za pomoca przycisku ,DELAY/+” (6) lub ,~" (7). W celu szybkiego przestawienia
nalezy odpowiedni przycisk przytrzymaé diuzej nacisniety.

+ Wyjdz z trybu ustawiania, wybierajac inng funkcje za pomoca pokretta regulacyjnego (np. ,OFF”).

f) Wiaczanie komputera do nawadniania

+ Pokretio regulacyjne (3) ustawi¢ w pozycji ,ON". Jezeli nawadnianie nie jest aktywne (zawér zamknie-
ty), na wy$wietlaczu pojawia si¢ na przemian aktualny czas i czas rozpoczecia nastepnego nawadniania
(,NEXT").

+ Gdy czas rozpoczecia zostanie osiagniety, zawdr zostaje otwarty i rozpoczyna sie pierwszy proces nawad-
niania. Na wy$wietlaczu pojawi sie czas pozostaty do korica okresu nawadniania. Po uplynieciu ustawio-
nego czasu trwania nawadniania zawdr zostaje ponownie zamknigty.

g) Wytaczanie komputera do nawadniania

Pokretto regulacyjne (3) ustawi¢ w pozycji ,OFF”. Na wyswietlaczu pojawia sig ,OFF”; zawér zostaje za-

mkniety. Koriczy to natychmiast zaréwno biezacy program nawadniania, jak i nawadnianie reczne.

h) Reczne nawadnianie

Reczne uruchomienie nawadniania

+ Pokretio regulacyjne (3) ustawi¢ w pozycji ,ON”.

+ Weiénij i przytrzymaj przycisk ,OK/MANUAL” (8) przez 3-5 sekund, az na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis
,MANUAL” i np. zacznie miga¢ godzina ,00H:10M".

+ Ustaw czas trwania nawadniania (min. 1 minuta, maks. 8 godzin) za pomoca przycisku ,DELAY/+” (6) lub
,— (7). Aby dokona¢ szybkiej regulacji, nalezy dtuzej przytrzyma¢ odpowiedni przycisk.

+ Uruchom reczne nawadnianie, naciskajac krétko przycisk ,OK/MANUAL” (8). Na wy$wietlaczu pojawi sie
pozostaly czas.

Zakonczenie recznego nawadniania

+ Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,OKIMANUAL” (8) przez 3-5 sekund, az zawdr sie zamknie (stycha¢ dzwiek
JKlikniecia”).

+ Alternatywnie przekreci¢ pokretto regulacyjne do pozycji ,OFF”.

i) Przerwa w nawadnianiu

Program nawadniania mozna wstrzyma¢ na 24, 48 lub 72 godziny:

Naciénij i przytrzymaj przycisk ,DELAY/+” (6) przez 3-5 sekund, aby wiaczy¢ pauze podlewania. Na wyswie-
tlaczu miga teraz komunikat o wstrzymaniu nawadniania oraz komunikat ,Delay” (Opdznienie).

Ustawi¢ pauze nawadniania (24h, 48h, 72h) za pomoca przycisku ,DELAY/+" (6) lub =" (7). Rozpocznij
przerwe w nawadnianiu, naciskajac krétko przycisk ,OK/MANUAL” (8).

Jezeli chcesz przedwcze$nie zakoficzy¢ pauze w nawadnianiu, po prostu nacisnij i przytrzymaj przycisk
,DELAY/+" (6) ponownie przez 3-5 sekund, az zniknie wskazanie pozostatego czasu. Ewentualnie przekre-
ci¢ pokretto nastawcze do pozycji ,OFF”.

Odkrecanie/zakrecanie kranu z woda

Aby komputer do nawadniania mogt pracowac i rozdziela¢ wode do nawadniania, nalezy oczywiscie odkre-
ci¢ kran z woda, Sprawdz szczelno$¢ wszystkich potaczen.

H Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy regularnie sprawdzaé dziatanie komputera do nawadniania
lub prawidtowo$¢ nawadniania. Uszkodzony waz, nieszczelne potaczenia lub nawet dzieci bawia-
ce sie wezami nawadniajacymi moga spowodowac zalanie lub szkody wyrzadzone przez wode
(na przyktad, gdy woda sptywa z grzadki ogrodowej obok domu do szybu $wietinego / piwnicy).
Zalecamy zakrecanie kranu, gdy komputer do nawadniania nie jest uzywany przez dtuzszy czas.
Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, nalezy réwniez wytaczy¢ komputer do nawadniania.

Okres zimowy

W temperaturach okoto lub ponizej punktu zamarzania nalezy odpowiednio wczesnie zdja¢ z kranu kom-
puter do nawadniania. Pozwdl wyptyna¢ resztkom wody. Wyjmij baterie z komory baterii, a nastepnie prze-
chowaj przez okres zimowy komputer do nawadniania w suchym, zabezpieczonym przed mrozem miejscu.

W przypadku mrozu, woda w komputerze do nawadniania zamarza; wigksza ilo$¢ lodu niszczy
go, utrata gwarancji/rekojmi!

Czyszczenie i konserwacja
Filtr zgrubny chroni zawoér w komputerze do nawadniania przed wigkszymi zanieczyszczeniami. Sprawdzaj
regularnie, czy nie jest zabrudzony i w razie potrzeby umy¢ go pod czystg woda,

W komputerze do nawadniania nie ma zadnych czgsci wymagajacych konserwacji, nigdy go nie otwieraj
ani nie rozbieraj (z wyjatkiem wktadania/wymiany baterii, jak opisano w niniejszej instrukcji). Konserwacja
lub naprawa oraz zwigzane z nimi rozebranie moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez specjaliste lub
specjalistyczny warsztat.

Do czyszczenia komputera do nawadniania wystarczy sucha, czysta, migkka i niestrzepiaca sig ciereczka.

Nie stosuj agresywnych detergentéw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw chemicznych, ponie-
waz moga one spowodowac uszkodzenie obudowy, a nawet ograniczy¢ funkcjonalno$¢ produktu.

Utylizacja
a) Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢
oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadze-
nie to nalezy usunag utylizowaé oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiazany do przekazania zuzytego sprzgtu do selektywnego
punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprze-
tu do punktu zbidrki uzytkownicy koficowi sa zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére
nie s zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego sprzetu, nie niszczac
ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru
zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej
stronie internetowey):

+ w naszych filiach Conrad
+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez
producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postgpowania ze ztomem elek-
trycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przezna-
czonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywa¢ inne obowiazki dotyczace zwrotu i re-
cyklingu zuzytego sprzetu.

b) Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik koricowy jest
prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowiazany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulato-
réw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamieszczonym obok sym-
Ei bolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia
metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (0znaczenia znajduja sie na bateriach/akumula-
torach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).
Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do
sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposéb uzytkownik
spefnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki bateri/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej,
aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sa roztadowane, zawarta w nich energia szczatko-
wa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne........ccccoovvvvennn 2 baterie typu AAA/Micro (zalecane alkaliczne)
Zywotnosé baterii........ooooooooeeeeeeeceeccnn. W zaleznosci od czestotliwosci przetaczania, ok. 8 - 12 miesiecy
Klasa ochrony ...IPX4

Pompowana ciecz . Przejrzysta, czysta woda stodka

Temperatura tloczonej cieczy ....Maks. +38 °C

Gwint przytaczeniowy ...........cceeeeervenne 26,5 mm (G3/4) lub 33,3 mm (G1)

Gwint wyjsciowy .... ....26,5 mm (G3/4)

Ciénienie wody ....0,5-8bar

NateZenie przeplywu ..........cccccveeveenene Maks. ok. 35 L/min

WYMIBMY ..o 108 x 108 x 56 mm (szer. x wys. x gteb.)
Masa... 201g

Warunki 0toczenia ...........cccvvveeeeencinns Temperatura +3 °C do +50 °C

To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy
(www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tlumaczenia sa zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie,
tworzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest
zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w cato$ci lub w czesci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada
stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku.
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